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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym pridom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako su kniZnice alebo vstavané skrinky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZziaru, nezakryvajte
ventilacné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie neklad'te objekty

s otvorenym ohfiom ako napriklad horiace sviecky.
Aby ste predisli riziku vzniku poZziaru alebo tGrazu
elektrickym pridom, zariadenie nevystavujte
posobeniu vody a neklad'te nai nadoby naplnené
kvapalinou (napr. vézy).

Batérie ani batérie v zariadeni nevystavujte
nadmernym teplotdm (napr. slne¢nému Ziareniu,
ohtiu a pod.).

Likvidacia starych
elektrickych
a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
_ Tento symbol na vyrobku
alebo obale znamena,
Ze s vyrobkom nemdZze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné
ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recykléciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zneskodnenie, pomdZete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materidlov poméha uchovavat prirodné zdroje.
Pre ziskanie dalich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim
vas miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajiu, kde
ste vyrobok zakupili.
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Likvidacia starych

akumulatorov a batérii

(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych

krajinach so zavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na akumulatore/batérii alebo na
jeho obale upozoriiuje, Ze akumulator/batériu nie
je mozné likvidovat v netriedenom komundlnom
odpade. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumulatorov/batérii, pomdZete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu
akumulatorov/batérii na Zivotné prostredie
a [udské zdravie, ktoré by v opacnom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani
s akumulatormi/batériami. Recykl4cia materidlov
poméha uchovavat prirodné zdroje. Ak zariadenia
musia byt z bezpe¢nostnych a prevadzkovych
dovodov alebo kvdli zachovaniu dat neustale
napdjané zabudovanym akumuldtorom/batériou,
tento akumulétor/batériu smie vymietiat len
kvalifikovany servisny pracovnik.
Pre zabezpecenie spravneho nakladania
s akumulatorom/batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.
S ostatnymi akumulatormi/batériami nakladajte
v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.
Akumulatory a batérie odovzdajte na vyhradené
zberné miesto pre recyklaciu pouzitych
akumuldtorov a batérii. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii tohto vyrobku
alebo akumulatorov/batérii kontaktujte prosim
vas miestny alebo obecny tirad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde
ste vyrobok zakdpili.

Upozornenie pre zakaznikov:
nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach
aplikujucich legislativu EU.

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym predstavitelom ohladom
zalezitosti tykajucich sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.
Ohladom sluzieb alebo zaru¢nych zileZitosti pouzite
adresy poskytnuté v samostatnom servisnom alebo
zaru¢nom liste.
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VYSTRAHA

Neopierajte sa, ani sa nevesSajte
na TVP, ked je TVP postaveny na
podstavci.

TVP moze z podstavca
spadnit a spdsobit vazny
uraz pripadne aj usmrtenie.

Podstavec nikdy nepremiestiiujte
s pripevnenym televiznym
prijimac¢om alebo inymi
zariadeniami.
Pred premiestiiova-
nim podstavca

z neho zlozte TVP
a ostatné zariadenia.
Ak tak neurobite,
podstavec moze
stratif rovnovahu

a mdze sa prevrhnut a sposobit vazny uraz.

Nepricviknite sietova $niru ani
prepojovacie kable medzi TVP
a podstavec.

« Sietova $nura alebo prepojovacie
kéble sa mdzu poskodit a moze
vzniknit poZiar alebo traz
elektrickym pradom.

* Pri premiestriovani podstavca
dévajte pozor, aby ste nepricvikli
sietovi §ndru ani prepojovacie
kable pod podstavec.

Nedovolte detom liezt na
podstavec alebo sa plazit medzi
polickami.

Ak sa deti vySplhaji na
podstavec alebo sa
dostanti medzi policky,
v dosledku prasknutia
skla alebo prevratenia
podstavca moze dojst
k vaZnemu, dokonca smrtelnému trazu.
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Pri premiestiiovani podstavca ho
nedrzte za spodni ¢ast.

Ak chcete
podstavec
premiestnit,
uchopte spodnu
Cast hornej
policky.

Ak podstavec
uchopite za jeho
spodnd Cast,
ako je to zobrazené na obrazku, tak moze dojst
k uvolneniu tejto Casti a podstavec mdze
spadndt.

Horna poli¢ka




UPOZORNENIE

Na podstavec nedavajte hortuce
predmety, ako su horiice panvice
alebo kanvice.

Vrchné sklo sa mdZete rozbit
a spOsobit poranenie. M6Ze
tieZ dojst k poskodeniu
podstavca.

Nestavajte na podstavec.

MoZete spadnit, rozbit
sklo a sposobit traz.

Vrchné sklo nevystavujte
nadmernym otrasom.

Aj ked je na podstavci
umiestnené sklo
s vrstvou odolnou voci
poskriabaniu, budte
opatrni. Ak sklo
praskne, ulomky skla
mdZu spdsobit traz,
preto dbajte na
nasledujice
upozornenia.
« Na sklo neudierajte, ani nail nehadzte ostré predmety.
Vyhnite sa nadmernym otrasom.

« Neskriabte, ani nepichajte do skla ostrymi predmetmi.

« Pri inStalécii zariadenia na podstavec zariadenie
umiestiiujte na vrchné sklo opatrne.

Prasknuté vrchné sklo

nepouzivajte.

Ak je vrchné sklo prasknuté, nepouZivajte ho.

Vrchné sklo sa mdZete rozbit a sposobit
poranenia.

Tento systém s podstavcom je
uréeny len pre Specifické
televizory.

V navode na pouzitie TVP si overte, ¢i je tento
systém s podstavcom podporovany.

Poznamka k nosnosti

Na podstavec nekladte Ziadne zariadenie
presahujuice Specifikovani maximalnu nosnost,
ktora je zndzornena na uvedenom obrazku. Inak
moze zariadenie spadniit alebo sa moze
podstavec zlomit.

sokg <
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Poznamky k instalacii

» Dévajte pozor aby ste si medzi podstavec a TVP
nepricvikli prsty ani ruky.

 Aby sa podstavec neposkodil, dbajte na nasledovné:
— Podstavec instalujte na pevny a plochy povrch.

— Ak podstavec umiestnite na méakky povrch,
ako je koberec, pod podstavec poloZte rovni
dosku.

— Podstavec neumiestiiujte na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu a do blizkosti
zdrojov tepla.

— Podstavec neumiestiiujte na hortce a vlhké miesta
ani v exteriéri.

* Premiestiiovanie podstavca vyZaduje dve alebo viac
osOb. Podstavec premiestiiujte az po zlozeni TVP.
Ak tak nevykonate, TVP moZe spadniit a mozZe
sa poskodit, alebo sposobit vazny traz. Podstavec
nedrZte za mriezku, moZe sa z podstavca uvolnit
a sposobif vazny draz. Davajte pozor aby ste si pri
premiestiiovani podstavca nepricvikli prsty.
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Bezpecnostné
upozornenia

Bezpeénost

* Na podstavec nedavajte nevhodné predmety, ako je
véza alebo keramika.

« Podstavec neupravujte.

* Ak do zariadenia vnikne akykolvek predmet alebo
kvapalina, zariadenie odpojte od elektrickej siete
a pred dal$im pouZivanim ho nechajte skontrolovat
v autorizovanom servise.

Zdroje napajania

 Pred pouzivanim zariadenia skontrolujte, ¢i sa
prevadzkové napitie zariadenia zhoduje s napéatim
v miestnej elektrickej sieti. Prevadzkové napiitie je
vyznacené na $titku na zadnej strane systému
doméceho kina s podstavcom.

Zariadenie je pod stalym napitim, kym je sietova
$nura v elektrickej zasuvke, aj ked je samotné
zariadenie vypnuté.

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat, odpojte
sietovu $nuru od elektrickej siete. Pri odpajani
sietovej $nury tahajte za koncovku. Nikdy netahajte
za samotnu Sndru.

.

Z dovodu bezpecnosti a aby nebolo mozné zasuntt
koncovku sietovej $niry do elektrickej zasuvky
opacne je jeden kolik koncovky §irsi. Ak sa koncovka
nedd do zasuvky zasuniit Gplne, kontaktujte
autorizovany servis.

.

Vymenu sietovej $niry smie vykonat len oprdvnend
osoba v autorizovanom servise.

PretoZe sa siefova $ndra pouziva na odpéjanie
zariadenia od elektrickej siete, pripojte zariadenie
do Tahko pristupne;j elektrickej zasuvky. V pripade
spozorovania problémov so zariadenim ihned
odpojte sietovi $niru od elektrickej siete.

Umiestnenie

¢ Systém domadceho kina s podstavcom umiestnite na
miesto s dostatonou cirkulaciou vzduchu, aby sa
prediglo jeho zahrievaniu, &im prediZite Zivotnost
jednotlivych Casti systému.

* Pri umiestiiovani systému budte opatrni, kedZe pri
umiestneni podstavca na Specialne povrchovo
upravent podlahu (voskovand, olejovand, lestent
atd.) moze dojst k poskodeniu povrchu.

» Ak sa pod nozicky podstavca dostane piesok, smeti
atd., moZze dojst k poskodeniu podlahy.
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Prevadzka

Pred prip4janim ostatnych zariadeni tento systém
vypnite a odpojte ho od elektrickej siete.
Cistenie

Povrch systému s podstavcom, predny panel

a ovladacie prvky Cistite jemnou handrickou mierne
navlh¢enou v jemnom Cistiacom prostriedku.
NepouZivajte zZiadne drsné handricky, praskové
prostriedky alebo rozpustadla ako lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy tykajiice sa
systému doméceho kina s podstavcom, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.

Autorské prava

Tento systém doméceho kina s podstavcom je
vybaveny systémom Dolby* Digital a Pro Logic
Surround a tieZ systémom DTS** Digital Surround.

* Vyrobené v licencii spolocnosti Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic a symbol dvojité-D st obchodné
znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

**Vyrobené v licencii podla patentu USA ¢.:
5451942;5 956 674; 5 974 380; 5 978 762;

6 487 535 a inych svetovych udelenych

a registrovanych patentov. DTS a DTS Digital
Surround sui ochranné znamky, logd a symbol DTS
st obchodné znacky spolo¢nosti DTS, Inc.

© 1996-2008 DTS, Inc. Vsetky prava vyhradené.

Tento systém doméceho kina disponuje technolégiou
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).

HDMLI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface st obchodné znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

“BRAVIA” je obchodna znacka
spolo¢nosti Sony Corporation.

“PlayStation” je obchodna znac¢ka spolo¢nosti
Sony Computer Entertainment Inc.



Hlavné funkcie

» Jednoduché pripojenie pomocou konektora HDMI

Prepojenia su prilis zlozité.

Prehladné prepojenia (str. 13).

» Jednoduché ovliadanie len pomocou jedného dialkového ovladania

(“BRAVIA” Sync)

)~

Samostatné dialkové ovladanie pre kazdé
zariadenie.

Zlucenie operacii do jedného dialkového
ovladania (str. 30).

» Jednoduché nastavenie surround zvuku

)

Na prepojenie je potrebnych mnoZstvo
kablov a reproduktorov.

Technolégia S-Force PRO Front Surround
Dlhodobé skiisenosti spolo¢nosti Sony v oblasti
surround technoldgie (a s tym sdvisiace mnozstvo
nahromadenych akustickych idajov) viedli k vyvoju
dplne novej metddy spracovania a zdokonalili
systém digitdlneho spracovania zvuku (DSP) tak,
aby sa zvuk spracoval velmi uc¢inne. Nova
technoldgia sa nazyva S-Force PRO Front Surround.
V porovnani s predchddzajicimi technoldgiami pre
surround zvuk, reprodukuje S-Force PRO Front
Surround presvedcivejsi zvuk ¢o do rozmeru

a priestoru. Vysledkom je skuto¢ne priestorovy
(surround) zvuk, pri ktorom nie si potrebné zadné
reproduktory.

Jednoduché nastavenie s technoldgiou
S-Force PRO Front Surround.
Odporucéana oblast pre surround zvuk
Surround zvuk mozZete pocuvat v oblasti, v ktorej
je tento zvuk reprodukovany. Této oblast je
zndzornend na obrazku nizsie.
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Dodavané prisluSenstvo

Balenie obsahuje nasledujuce prisluSenstvo.

Opticky kabel (1)

Dialkové ovladanie (RM-ANUO032) (1)
Batérie velkosti AA (typ R6) (2)
Skrutka pre poistny popruh (1)
Spony na kable (2)

Doska poliéky (1)

Koliky pre upevnenie poli¢ky (4)

FM drotova anténa (1)

AM ramova anténa (1)

Navod na pouzitie (1)
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VioZenie batérii do dialkového
ovladania (d'alej aj DO)

Systém je mozné ovladat doddvanym dialkovym
ovladanim. Do dialkového ovladania vloZte dve
batérie velkosti AA (R6) spravne podla
oznacenia + a —.

s

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

» NepouZivajte novi batériu spolu so starou.

* Dbajte na to, aby nedoslo k vniknutiu Ziadneho
predmetu do dialkového ovladania, najmé pocas
vymeny batérii.

* Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovladania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo intenzivnemu svetlu zo
svietidiel. V opa¢nom pripade moze dochadzat
k funkénym poruchdm pri ovladani pomocou
dialkového ovlddania.

* Ak nebudete dialkové ovladanie pouzivat dlhsi Cas,
vyberte batérie, aby ste predisli moZnému vyteceniu
obsahu batérii a naslednej kordzii.



Umiestnenie podstavca Ochrana pred prevrhnutim TVP
Z dovodu ochrany pred prevrhnutim TVP
Inétalaéné miesto upevnite. Podla uvedeného postupu zabezpecite
va§ LCD TVP Sony.

Systém s podstavcom nainstalujte na svoje
miesto po vykonani vsetkych prepojeni.
Umiestnite systém tak, aby bol od steny voIny
priestor minimalne 5 cm. Zabezpeci sa tym
dostatocny odvod tepla zo systému a takisto sa
tym predchadza padu TVP.

Viac ako

Systém ma skosené zadné roky, pre lepSie
umiestnenie do rohu miestnosti. Ak zariadenie
umiestnite do rohu miestnosti, tak vzdialenost
rohu miestnosti od prednej strany systému musi
byt cca 86 cm.

/ \ Poistny popruh
\ v

\ 4
/\ \ ’/\ i
86 cm 1 TVP polozte na podstavec.

TVP polozte do stredu podstavca tak, aby
bola zadna hrana podstavca TVP zarovnana
« Dévajte pozor, aby ste si pri inStalovani podstavca so zadnou hranou tohto podstavca.

nepricvikli prsty. 2 Poistny popruh pevne upevnite k TVP.

Poistny popruh je upevneny na zadnej
strane podstavca. Vrchnu Cast popruhu
priloZte k TVP a zasuiite a pomocou mince
atd. naskrutkujte skrutku pre poistny popruh
(dodavana).

3 Poistny popruh dotiahnite smerom od
TVP, aby sa TVP bezpecne upevnil
k podstavcu.

Pokracovanie
9sk
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3 Pripojte kable do konektorov

Namontovanie policky pre AM anténu.

1 Do otvorovna systéme vlozte koliky Kéble pripojte do konektorov Tubovolne.
pre upevnenie policky (dodavané). i —
2 Poli¢ku napasujte na koliky )
horizontalne.

Pripojenie AM ramovej antény

Tvar a di7ka antény konstrukéne zodpoveda

prijmu AM signalov. Nerozoberajte, ani = =
nezvinujte anténu. S oo sow vour
1z plastového podstavca zlozZte len ram. =

2 Zostavte AM ramova anténu. /\

Zatlacte poistku konektora a zasurite kable.

D
—-
Zasurite po tuto
cast.

. J

* AM ramovu anténu neumiestiiujte do blizkosti
systému ani inych AV zariadeni. M6Ze vznikat Sum.

« Pre kvalitny zvuk nastavte smerovanie AM ramovej
antény.

4 AM ramovu anténu pripojte spravne
a pevne.
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Pripojenie FM drdotovej antény

FM drétovu anténu pripojte do konektora
75 Q COAXIAL.

B =

SR ovon

v
ey =
SO

A

-
FM dr6tova anténa
(dodavana)
2'55
Konektor 75 @ COAXIAL
|

Poznamky|

* FM drotovi anténu maximalne vystrite.

« Po pripojeni FM drdtovej antény ju vodorovne
narovnajte.

Ak je prijem v pasme FM nekvalitny, podla obrazka
niz§ie prepojte riadiacu jednotku s externou FM
anténou pomocou koaxidlneho kabla 75 Ohm
(nedodavany).

Externa FM anténa

i

©

750 COAKIAL

AM

Zadna strana systému

Spojenie kablov do zvazku

Vsetky kéble pripojené k tomuto systému
s podstavcom a inym zariadeniam moZete
pomocou spon na kéble (dodavané) spojit do
zvizku.

1 K systému s podstavcom pripojte

2

zariadenia.

Podrobnosti pozri str. 13 aZ 17.

Spony na kable (dodavané) zasurite
do prislusného otvoru (pre kazdu

sponu jeden) na zadnej strane systému
tak, aby zacvakli.

\

Spona na kable

3 Zoskupte kable a koniec spony na
kable previlecte cez Strbinu v spone.

Pokracovanie

115K
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4 Tahanim konca spony na kable sponu
utiahnite.

Uvolnenie spony na kable
1 Stladte vyénelok spony na kable.

2 Drzte zatlageny vyénelok na spone
a vytiahnite koniec spony z drazky na spone.

Vybratie spony na kable zo zadnej

steny podstavca

1 Stlacdte proti sebe dva vyénelky spony na
kable.

2 Drzte zatlagené proti sebe dva vyénelky
spony na kable a sponu vyberte.
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Pripojenie zariadeni s konektormi HDMI

Odporicame pripajat zariadenia pomocou
HDMI kébla.

Pomocou jednoduchého HDMI prepojenia
dosiahnete vysoku kvalitu zvuku a obrazu.

Ak vsak pouzijete len HDMI prepojenie,
tymto systémom s podstavcom nie je mozné
reprodukovat zvuk TVP. Aby bolo mozné
tymto systémom s podstavcom reprodukovat
zvuk TVP, je potrebné prepojit vystupné

audio konektory TVP so vstupnymi audio
konektormi na tomto systéme optickym alebo
audio kablom. Ak pripojite Sony “BRAVIA”
Sync-kompatibilné zariadenia HDMI
kablami, “funkcie “BRAVIA” Sync”
zjednodusia ich ovladanie (str. 30).

Po vykonani vSetkych prepojeni pripojte sietovi
$niru systému do elektrickej zasuvky.

Monitor, TVP, projektor atd.

Audio signal Audio/video signal

OUTPUT

@ " INPUT

alebo

b ﬂ%

S"i‘w D\/i N aim TvouT

O %n

Il
Audio/
video signal

Audio/
video signal

o Audio/

video signal
I‘II

Satelitny prijimac, tuner
kablovej TV atd. atd.

DVD prehravag (rekordér)

Blu-ray Disc prehravaé (rekordér),
“PlayStation 3” atd’.

@ HDMI kabel (nedodavany)
@ Opticky kabel (dodavany)
@ Audio kébel (nedodavany)

="~ : Smer toku signélu

Pokracovanie
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* Aj ked bude tento systém vypnuty (aktivny
pohotovostny rezim), HDMI signal z pripojeného
zariadenia sa bude cez HDMI prepojenia prenasat
do TVP. Zvukovy a obrazovy signél z daného
zriadenia moZete reprodukovat prostrednictvom TVP.

[Poznamky |

* Ak nejaké zariadenie pripojite k tomuto systému
sucasne pomocou konektorov INPUT OPT,
INPUT COAX aj HDMI, prepojenie cez HDMI
konektor ma prioritu.

» Ak audio vystup TVP pripojite sic¢asne ku konektoru
INPUT OPT a INPUT ANALOG, tak prepojenie
pomocou INPUT OPT konektora md prioritu.

Poznamky k HDMI prepojeniu

* Pomocou HDMI kébla s logom HDMI
dosiahnete vysoku kvalitu zvuku a obrazu.
Odportcame pouzivat HDMI kabel Sony.

* Ak je obraz nekvalitny, alebo sa nereprodukuje
zvuk zo zariadenia pripojeného HDMI kablom,
skontrolujte nastavenie pripojeného
zariadenia.

* Audio signaly (vzorkovacia frekvencia, bitova
dizka atd.) prenagané HDMI konektorom
moZu byt pripojenym zariadenim odmietnuté.

* Pri zmene vzorkovacej frekvencie alebo poctu
audio kandlov vo vystupnom signali
pripojeného zariadenia méZze dojst k preruseniu
zvuku.

* Ak pripojené zariadenie nie je kompatibilné
s technoldgiou ochrany proti kopirovaniu
(HDCP), obraz a/alebo zvuk vyvedeny na
vystup konektora HDMI TV OUT méZe byt
skresleny, alebo na vystup nemusi byt
vyvedeny Ziadny signal.

V takom pripade skontrolujte technické tdaje
pripojeného zariadenia.

Neodporticame pouZzivat konverzny
HDMI-DVI kébel.

Ak je na systéme zvoleny zdroj vstupného
signalu “TV”, “FM”, “AM” alebo
“DMPORT”, budi na vystup z konektora
HDMI TV OUT vyvedené naposledy zvolené
video signaly privedené do vstupného HDMI
konektora (SAT/CATV, DVD, BD).
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Pripojenie zariadeni bez konektorov HDMI

Ak pripojite DVD prehravac (rekordér),
satelitny prijimac, konzolu “PlayStation 2” atd.,
ktoré nemaji HDMI konektory, pripojte ich
vystupny video konektor priamo k TVP a ich
vystupné audio konektory priamo do konektora

INPUT OPT alebo INPUT COAX na tomto
systéme. Nie je potrebné pripojit vSetky kable.
Pripojte audio kable podla konektorov na
zariadeni. Sietovd Sniru pripojte ako poslednu.

Monitor, TVP, projektor atd’.

:@: nﬁ

Audio signal Video signal
|
alebo 5 ‘ :
(c]
e o =
SAT/CATV @ @
IN DVD IN BD IN TV OUuT

Video signal

{

Audio signal

Video signal

Audio signal Video signal

Satelitny prijimac, tuner kablovej TV atd.

DVD prehravaé (rekordér), “PlayStation 2” atd’.

@ Opticky kébel (nedodavany)
@ Opticky kabel (dodavany)
@ Audio kébel (nedodavany)

@ Koaxidlny digitalny kabel (nedodavany)

="~ : Smer toku signalu

Pokracovanie
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¢V Menu AMP tohto systému nastavte “CTRL: HDMI”
na “OFF”, ak pripajate zariadenie bez HDMI
konektorov (str. 32).
Aj ked nastavite “CTRL: HDMI” na “ON”, mdZete
pouzivat VCR atd., ktory nevytvéra surround kandly.
Pripojte jeho vystupné audio a video konektory priamo
k TVP a nie k tomuto systému s podstavcom.

» Ak audio vystup TVP pripojite sic¢asne ku konektoru
INPUT OPT a INPUT ANALOG, tak prepojenie
pomocou INPUT OPT konektora mé prioritu.
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Nastavenie vystupného
audio signalu pre
pripojené zariadenie

V zavislosti od nastaveni vystupného audio
signdlu pripojeného zariadenia mdze byt
vystupny zvukovy signdl len 2-kanalovy.

V takom pripade nastavte vystupny signal
pripojeného zariadenia pre multikanalovy
format zvuku (PCM, DTS, Dolby Digital).
Podrobnosti o nastaveniach vystupného audio
signalu pozri v navode na pouzitie, ktory je
dodavany spolu s pripojenym zariadenim.



Pripojenie adaptéra DIGITAL MEDIA PORT

Prostrednictvom adaptéra DIGITAL MEDIA Sietovu $nuru pripojte ako poslednd.
PORT moZete pomocou tohto systému
reprodukovat zvuk pripojeného zariadenia.

2 x L‘

SR __owbiN__ BDIN TV ouT

v
ER
DM

—"~ : Smer toku signélu

] =
Adaptér DIGITAL MEDIA PORT

[Poznamky|

 Adaptér DIGITAL MEDIA PORT nepripéjajte/
neodpajajte, ked je systém zapnuty.

« Pri pripdjani adaptéra DIGITAL MEDIA PORT sa
uistite, Ze ste konektor pripojili znackou Sipky ku
znacke $ipky na konektore DMPORT. Pri odpajani
adaptéra DIGITAL MEDIA PORT stladte a pridrzte @
a potom potiahnite konektor.

175K
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Moznosti prehravania

Index ¢asti a oviadacich prvkov

Podrobnosti pozri na prislusnych stranach, ktorych ¢isla si uvedené v zatvorkach.

Displej

Tlagidla a indikatory na prednom paneli

T o o0 o |

—]

Tlacidla a indikatory na prednom paneli

[4]

ACTIVE S%C\),\‘\BEBF‘K{/ l é 17 é INPUT SELECTOR |© — VOLUME + ©|

Indikator POWER/ACTIVE STANDBY 2]
Stavy indikétora:
Svieti nazeleno: Systém je zapnuty.
Svieti naZlto: Funkcia ovladania cez
HDMI (Control for HDMI)
je aktivna a systém je
vypnuty.
Nesvieti: Systém je vypnuty a funkcia
ovladania cez HDMI
(Control for HDMI) nie je
aktivna. 4]
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I/ (zapnutie/pohotovostny rezim)
Zapnutie alebo vypnutie systému.

INPUT SELECTOR

Stla¢anim zvolite zdroj vstupného signélu
pre prehravanie.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zdroj
vstupného signélu cyklicky prepina
nasledovne:

TV —BD —DVD — SAT/CATV — FM
— AM — DMPORT — TV .....
VOLUME +/-

Stlaanim nastavite hlasitost.



Displej

Indikatory na displeji

-

DPLI
LPCM/ [N

IGHT

Indikatory audio formatu

Svietia podla prave dekédovaného audio
formétu.

SLEEP (39)

Blik4, ak je aktivny vypinaci ¢asovac
Sleep Timer.

TUNED (23)

Svieti, ak je naladend rozhlasova stanica.
HDMI (13, 41)

Svieti, ked sa pouZiva HDMI zariadenie.
ST/MONO (23)

Svieti podla stavu rozhlasového signdlu
- stereo alebo mono.

COAX/OPT

Svieti podla pouzitého kabla.

(senzor signalov dialkového
ovladania) (41)

Dialkové ovladanie smerujte na tento
Senzor.

MUTING

Svieti, ak je zvuk vypnuty.

Miesto pre hlasenia

Zobrazenie urovne hlasitosti, zvoleného
zdroja vstupného signalu, vstupného audio
signalu atd.

NIGHT (29)

Svieti v rezime NIGHT.

Pokracovanie
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Dialkové ovladanie (DO)

B

pry
(4]

ENRE &

[] @E@@@@ﬁ@

2l

Tlacidla na ovladanie systému

—_

[9]

1/ (zapnutie/pohotovostny rezim)
Zapnutie alebo vypnutie systému.

LEVEL

Stlacajte pre nastavenie trovne hlasitosti
stredového reproduktora a subwoofera.
Nastavenie sa aplikuje pre vSetky zvukové
polia.

AMP MENU

Stla¢enim zobrazite Menu systému (str. 36).

3, 1, ¥, S alebo

Stla¢anim €, ®, ¥ alebo < zvolte nastavenia.
Potom stla¢enim volbu potvrdite.
MENU

Stlacte pre nastavenie predvolby rozhlasovej
stanice alebo jej ndzvu (str. 23, 25).
DIMMER

Stlaanim nastavujete jas displeja.
Nastavit je mozZné dve trovne.

TUNING +/-

Stlacanim zvolite rozhlasovi stanicu

(str. 23, 24).

SOUND FIELD +/-

Vyber zvukového pola (str. 27).
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VOLUME +/-

Stlaanim nastavite hlasitost.
MUTING

Stla¢enim vypnete zvuk.

NIGHT
Stlacenim aktivujete funkciu no¢ného
rezimu NIGHT (str. 29).

PRESET +/-
Stlacenim zvolite uloZenu rozhlasovi
stanicu (str. 24).

4™ RETURN
Stlacenim obnovite zobrazenie predoslého
Menu.

DISPLAY
Stld¢anim prepinate informécie na displeji.

INPUT SELECTOR +/-
Stla¢anim volite zdroj vstupného signalu
ako napriklad tuner alebo iné pripojené
zariadenie.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa zdroj
vstupného signélu cyklicky prepina
nasledovne:
TV «— BD «— DVD «— SAT/CATV «—
FM «— AM «— DMPORT «— TV .....

Tlac¢idla na ovladanie zariadenia
pripojeného prostrednictvom
konektora DMPORT

[@] », 1,4, alebo
Stla¢anim zvolite poZadovanu polozku
Menu a potvrdite volbu.

[5] MENU
Stla¢enim zobrazite obrazovi ponuku
(MENU).

<>
Stlacajte pre zrychleny posuv vzad alebo
vpred na disku pocas prehravania.

= (prehravanie)/ll (pozastavenie)/
H (zastavenie)
Tlacidl4 rezimu prehravania.

<t />p
Stlaenim preskakujete kapitoly.

¢~ RETURN
Stlacenim obnovite zobrazenie predoslého
Menu.

DISPLAY
Stla¢anim zvolite nastavenie displeja.



Pouzivanie TVP

INPUT

K/ﬁ

INPUT SEI.ECTOR

SELECTOR
+/—

VOLUME

CEN'IER SUEWOOFER
EVEI.

DISPLAY AMP MENU

PRESET- NIGHT DIMMER PRESET+

TUNING— TUNING+

MUTING

SOUND FIELD

+/—

Y

Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie TVP.

N

Zapnite TVP a zvolte predvolbu.

2 Zapnite systém.

3 Stlacajte INPUT SELECTOR + alebo —,

V0

kym sa na displeji nezobrazi “TV”.

4 Stlaéanim VOLUME +/- nastavte

hlasitost.

» Zvuk mdZe byt reprodukovany prostrednictvom
reproduktorov TVP. V takomto pripade zniZte
hlasitost na TVP na minimum.

Pouzivanie dalSich
zariadeni

K/ﬁ

INPUT SEI.ECTOR

INPUT CENTER SUEWOOFER
SELECTOR
EVEL

+— mspuv AMP MENU

V0

RETURN

PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+
TUNING— TUNING+
MUTING

SOUND FIELD

VOLUME
+/—

N

Pouzivanie satelitného
prijimac¢a alebo tunera
kablovej TV

1 zapnite TVP.
Podrobnosti pozri v navode na pouZzitie TVP.

Zapnite satelitny prijimac/tuner kablovej
TV a tento systém.

3 Stlacajte INPUT SELECTOR + alebo —,
kym sa na displeji nezobrazi “SAT/CATV”.
4

Prepnite zdroj vstupného signalu TVP.
Podrobnosti pozri v navode na pouZzitie TVP.

Stlacanim VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

Pokracovanie
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* Zvuk mdZe byt reprodukovany prostrednictvom
reproduktorov TVP. V takomto pripade znizte
hlasitost na TVP na minimum.

Pouzivanie Blu-ray Disc
prehravacéa, DVD prehravaca,
konzoly “PlayStation 2” alebo
“PlayStation 3”

1 Zzapnite TVP.

2 Zapnite Blu-ray Disc/DVD prehravaé
(rekordér), konzolu “PlayStation 2”
alebo “PlayStation 3” a systém.

3 Stlacajte INPUT SELECTOR + alebo —,
kym sa na displeji nezobrazi “BD”
alebo “DVD”.

4 Prepnite zdroj vstupného signalu TVP.

Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie TVP.

5 Prehravajte disk.

* Aj ked budete na pripojenom zariadeni prehravat
kompatibilny Dolby True HD, Dolby Digital Plus
alebo DTS HD format, systém ho bude akceptovat
ako Dolby Digital alebo DTS format. Ak budete na
pripojenom zariadeni prehravat niektory z tychto
$pi¢kovych zvukovych formatov, ak je to mozné,
nastavte na pripojenom zariadeni vystupny signal na
multikanalovy PCM format.

Pocuvanie zvuku zo
zariadenia pripojeného
prostrednictvom konektora
DMPORT

1 Stlacajte INPUT SELECTOR + alebo —,

kym sa na displeji nezobrazi “DMPORT"”.

2 Spustite prehravanie na pripojenom
zariadeni.

* Spolu s efektom Portable Audio Enhancer si mdZete
vychutnat optimélnu kvalitu zvuku z prenosnych
audio zariadeni pri akomkolvek zvukovom poli
okrem “STANDARD”.

295K

[ Poznamky]

* Ak pripojite vystupny video konektor adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT k vstupnému video
konektoru na TVP, nastavte “CTRL: HDMI”
na “OFF” v Menu AMP tohto systému (str. 32).
Obrazovy signal zo zariadenia pripojeného k adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT sa nezobrazi na TVP,
ak je “CTRL: HDMI” nastavené na “ON”.

Ak cheete len reprodukovat zvuk z daného zariadenia
bez obrazu, ked je “CTRL: HDMI” nastavené na
“ON”, najskor vypnite TVP a potom vypnite a zapnite
tento systém.

Ak najskor zapnete tento systém a potom vypnete
TVP, vsetky zariadenia pripojené k TVP sa vypnu
funkciou ovladania cez HDMI (Control for HDMI).



Funkcie tunera

Ulozenie rozhlasovych
stanic

UloZit je mozné 20 stanic pre rozhlasové pAsmo
FM a 10 stanic pre rozhlasové pasmo AM.
Pred ladenim zniZte hlasitost na minimalnu

drover.
ISNEPLLIJE-E:TOR O-® O-0
+/_ DISPLAY @EVEL AMP MENU
L Y
e MENU
TUNING
+/—-

1 Stlacajte INPUT SELECTOR + alebo —,
kym sa na displeji nezobrazi “FM”
alebo “AM”.

2 Zatlacte a pridrzte TUNING + alebo —,
kym sa nezacne ladenie.
Ladenie sa zastavi po naladeni danej
stanice. Na displeji sa zobrazi “TUNED”
a “ST” (pri stereo vysielani).
Pri monofonickom vysielani sa zobrazi
indikator “MONO”.

3 Sstiacte tlacidlo MENU.

4 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “Memory?” (Ulozit?).

5 stiacte .

Na displeji sa zobrazi ¢islo predvolby pre

uloZenie stanice.

| TUNED ST

6 Stlacanim /¥ zvolte pozadované Eislo

predvolby.

| TUNED ST

7 stiacte (D).

Na displeji sa zobrazi “Complete!”
(Hotovo!) a stanica sa uloZi.

| TUNED ST

8 stiacte tiacidio MENU.

9 Opakovanim krokov 2 az 8 ulozte
ostatné stanice.

Zmena cisla predvolby
Opakujte postup od kroku 3.

235K
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Pociivanie rozhlasu

Najskor do pamiite systému uloZte rozhlasové
stanice (pozri “UloZenie rozhlasovych stanic”

(str. 23)).
INPUT CENTER  SUBWOOFER
SELECTOR @, =
+— DISPLAY L AMP MENU
DISPLAY Ca )
€089,
e MENU
PRESET- NIGHT DIMMER PRESET+
TUNING=. TUNING:+ PRESET
© D@ | -
VS TUNING
O +—-
SOUND FIELD
VOLUME + +
+/—- - =

N

1 Stlacajte INPUT SELECTOR + alebo —,
kym sa na displeji nezobrazi “FM”
alebo “AM”.

Naladi sa naposledy naladena stanica.

2 Stlacanim PRESET + alebo - vyberte
pozadované ¢islo predvolby.
Po kazdom stlaceni tlacidla systém vyvola
jednu uloZent stanicu.

3 Stlacanim VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

Vypnutie radia

Stlagenim /() vypnite napdjanie systému.
Na iny zdroj signalu prepnete stlacenim
INPUT SELECTOR + alebo —.

Pocuvanie neuloZenych
rozhlasovych stanic

V kroku 2 pouZite manudlne alebo automatické
ladenie.
Manualne ladenie: stlacajte TUNING + alebo —.

245

Automatické ladenie: zatlacte a pridrzte
TUNING + alebo —. Automatické ladenie sa
zastavi po naladeni stanice. Ak chcete
automatické ladenie zastavit manudlne, stlacte
TUNING + alebo —.

Ak je prijem FM stanice
nekvalitny
Ak je prijem FM stanice nekvalitny,

zvolte monofonicky prijem. Signal nebude
stereofonicky, ale prijem sa zlepsi.

1 Stlacte tlagidlo MENU.

2 Stlagajte M/, kym sa na displeji nezobrazi
“FM Mode?” (Rezim FM?) a stladte
alebo 9.

3 Stlaganim /¥ zvolte “MONO”.

* STEREO: Stereo prijem.
* MONO: Monofonicky prijem.

4 Stlagte .
Nastavenie sa aplikuje.
5 Stlagte tlagidlo MENU.

« Pre skvalitnenie prijmu presmerujte FM anténu
(dodavant).



Pomenovanie ulozenych
stanic

Kazdej uloZenej stanici mozZete priradit ndzov.
Po naladeni pomenovanej stanice sa na displeji
zobrazi jej ndzov (napriklad “XYZ”).

Kazdej uloZenej stanici moze byt priradeny len
jeden nazov.

1 Stlacajte INPUT SELECTOR + alebo -,
kym sa na displeji nezobrazi “FM”
alebo “AM”.

Naladi sa naposledy naladena stanica.

2 Stlacanim PRESET + alebo - vyberte
uloZenu stanicu, pre ktoru chcete
vytvorit indexovy nazov.

3 stiacte tlacidlo MENU.

4 Stlacajte 1/¥, kym sa na displeji
nezobrazi “Name In?” (Pomenovat?).

9 stiacte .

6 Vytvorte nazov pomocou €/M/¥/9.

Stla¢anim /¥ zvolte znak, potom
stlaenim = presuiite kurzor na dalSiu
poziciu.

Pre nazov stanice moéZete pouzit pismena,
Cislice a iné symboly.

Ak zadate nespravny znak

Stlacanim €/ zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stlacanim /¥ zvolte
pozadovany znak.

7 Stlacte .

Na displeji sa zobrazi “Complete”
(Hotovo!) a stanica sa uloZi.

| T

8 stiacte tlacidlo MENU.

 Aktudlnu frekvenciu moZete skontrolovat na displeji
stlacanim DISPLAY (str. 25).

Zobrazenie nazvu stanice

a frekvencie na displeji

Ak je systém v rezime “FM” alebo “AM”,
moZete na displeji zobrazit frekvenciu stanice.
Stlacte DISPLAY.

Po kazdom stla¢eni DISPLAY prepinate na

displeji nazov stanice a frekvenciu.

| Rady|

* Nazov stanice sa zobrazi, ak uloZenu stanicu
pomenujete.

« Zobrazenie frekvencie na displeji sa po niekolkych
sekundach prepne na nazov stanice.
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Radio Data System (RDS)

Moznosti systému RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktora umoziiuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
eSte dalsie digitalne informéacie. Radio (tuner)
v tomto systéme pontika pohodlné RDS funkcie
ako napriklad zobrazenie nazvu stanice.
Funkcie RDS st dostupné len pre FM stanice.*

* RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany signal
slaby, alebo naladena stanica informacie RDS
nevysiela spravne.

* Nie vSetky FM stanice poskytuju sluzby systému
RDS a nie vietky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluzieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Jednoducho zvolte stanicu z FM pasma.
Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
zobrazenie frekvencie na displeji sa prepne na
nazov stanice*.
* Ak nie je prijimand stanica s RDS signilom,

na displeji sa jej ndzov nezobrazi.

» Ak je zobrazeny nazov stanice, mdZete zobrazit jej
frekvenciu stlaiCanim DISPLAY.
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Funkcia Surround

Pouzivanie surround efektu

Vyber zvukového pola

Tento systém dokaze vytvorit multikanalovy surround zvuk. Mozete si zvolit jedno z predvolenych
optimalizovanych zvukovych poli.

)

INPUT SELECTOR WA}

oO-© O

foxoXexo]

DISPLAY AMP MENU

SOUND
FIELD +/—

Stlacte SOUND FIELD +/-.
Na displeji sa zobrazi zvolené zvukové pole.

FONT

LPCM

Po kazdom stlaceni SOUND FIELD +/- sa zobrazenie cyklicky meni nasledovne:
STANDARD «— MOVIE «— DRAMA «— NEWS «— SPORTS «— GAME «— MUSIC «— JAZZ
«— CLASSIC «—= ROCK «— POP «— LIVE «— FLAT «— STANDARD .....

Pokracovanie
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Dostupné zvukové polia

Vhodny zdroj Zvukové pole Efekt
Vietky STANDARD Vhodné pre rozne zdroje.
Zdroj video signdlu MOVIE* Vytvorenie mohutného a realistického zvuku spolu s jasnym
zvukom dial6gov.
DRAMA* Vhodné pre dramaticki TV tvorbu.
NEWS* Zvyraznenie zretelnosti hlasu hlasatela.
SPORTS* Zvyraznenie zretelnosti hlasu komentatora a realistickosti zvuku
s efektmi ako napr. potlesk atd.
GAME* Zvyraznenie mohutného a realistického zvuku pre podporu
zazitkov pocas hrania video hier.
MUSIC* Vhodné pre hudobné programy alebo video klipy z Blu-ray Disc/
DVD médii.
Zdroj audio signélu JAZZ Vytvorenie atmosféry jazz klubu.
(Zdroj hudby) CLASSIC Vytvorenie atmosféry klasického koncertu.
ROCK Zvyraznenie mohutného zvuku pre podporu zéZitkov pri
pocuvani rockovej hudby.
POP Zvyraznenie zvuku pre podporu zazitkov pri po¢ivani popovej
hudby.
LIVE Vytvorenie atmosféry Zivého koncertu.
FLAT Prehravanie stereo hudby bez Ziadneho efektu.

* Zvukové polia nie st dostupné, ak stlacanim INPUT SELECTOR zvolite “DMPORT”.

* Pre kazdy zdroj vstupného signalu je mozné zvolit r6zne zvukové pole.

* Pre zdroj “DMPORT” je z vyroby nastavené pole “FLAT” a pre dalSie zdroje “STANDARD”.
Ak stlacanim INPUT SELECTOR zvolite “DMPORT?”, stredovy reproduktor nereprodukuje zvuk.
¢ V zavislosti od vstupného signalu (napr. monofonické programy) niektoré reproduktory nebudu

reprodukovat zvuk.

« Stredovy reproduktor nereprodukuje zvuk pri Ziadnom zvukovom poli uréenom pre zdroj audio signalu

(zdroj hudby).

¢ Ak stlacite tla¢idlo THEATRE na DO od TVP Sony, ked je “CTRL: HDMI” nastavené na “ON”, zvukové pole sa
prepne na “MOVIE” (neplati pre vietky TVP Sony).
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Reprodukcia zvuku pri nizkej
hlasitosti (rezim NIGHT)

Pomocou tejto funkcie mdzete zretelne pocivat
zvukové efekty alebo dialogy aj pri nizkej trovni
hlasitosti. Funkcia je urcena pre vychutnavanie
si zvuku v noci.

)

CENTER

DISPLAY

INPUT SELECTOR WA}

(@)

SUBWOOFER

EVEL

AMP MENU

NIGHT

Stlacte NIGHT.

Pre zruSenie no¢ného reZimu stlacte opidt NIGHT.

¢ Vdaka rezimu AUDIO DRC si mdZete zvuk formatu

Dolby Digital vychutnat pri nizkej hlasitosti (str. 38).

295K

puno.insg eo)uny I



Funkcia “BRAVIA” Sync

Co je “BRAVIA” Sync?

Po pripojeni zariadeni Sony, ktoré st

kompatibilné s funkciou “BRAVIA” Sync

pomocou HDMI kabla (nedoddvany) sa

nasledovnym spdsobom zjednodusi ovlddanie:

* One-Touch Play (Prehrdvanie jedinym
stlacenim): Pri prehravani prostrednictvom
Blu-ray Disc/DVD prehravaca (rekordéra) sa
TVP automaticky zapne a prepne sa prislusny
HDMI vstup.

* System Audio Control (Ovladanie zvuku
systému): Pocas sledovania TVP mozZete zvolit,
¢i sa bude zvuk reprodukovat z reproduktorov
TVP alebo reproduktorov tohto systému.

* System Power Off (Vypnutie systému):

Ked vypnete TVP, stiCasne sa vypnu systém
a pripojené zariadenia.

Funkcia “BRAVIA” Sync je kompatibilna

s TVP, Blu-ray Disc/DVD prehrava¢mi,

AV zosililova¢mi atd. od spolo¢nosti Sony,

ktoré disponuju funkciou Control for HDMI.

Funkcia ovladania cez HDMI (CONTROL FOR
HDMI) je Standard pre vzdjomnu riadiacu
funkciu vyuZivany systémom HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) pre HDMI
rozhrania (Multimedidlne rozhranie s vysokym
rozliSenim).
Funkcia ovladania cez HDMI
(Control for HDMI) nefunguje
sporlahlivo v nasledovnych
pripadoch:
* Ked prepojite tento systém so zariadenim,
ktoré nie je kompatibilné s funkciou
Control for HDMI.
* Ked prepojite tento systém so zariadenim inak
ako pomocou HDMI prepojenia.
Odporicame prepajat tento systém so
zariadeniami disponujicimi funkciou
“BRAVIA” Sync.

*V zavislosti od pripojeného zariadenia nemusi
funkcia Control for HDMI fungovat. Pozri navod na
poutZitie pripojeného zariadenia.
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Priprava na funkciu
“BRAVIA” Sync

Ak chcete vyuZivat funkciu “BRAVIA” Sync,
v tomto aj pripojenom zariadeni aktivujte
funkciu Control for HDMI.

Ked pripojite TVP od spolo¢nosti Sony
disponujtci funkciou Control for HDMI, je
mozné tuto funkciu nastavit sicasne v tomto
a pripojenom zariadeni po aktivovani funkcie

Control for HDMI na TVP.
OO & 0}
fe¥ofcto
AMP
MENU

1 Skontrolujte, i ste tento systém prepojili
s TVP a zariadeniami (kompatibilnymi
s funkciou Control for HDMI) pomocou
HDMI kablov (nedodavané).

2 Zapnite tento systém, TVP a pripojené
zariadenia.

3 Na tomto systéme nastavte zdroj
vstupného signalu, ktorého obraz
chcete sledovat (SAT/CATV, DVD, BD)
a prepnite HDMI vstup na TVP.
Obrazovy signal z pripojeného
zariadenia sa tak zobrazi na obrazovke.



4 cez Menu TVP zobrazte zoznam
HDMI zariadeni a zapnite funkciu
Control for HDMI na pripojenych
zariadeniach.

Funkcia Control for HDMI sa stucasne
aktivuje v tomto a pripojenom zariadeni.
Pocas nastavovania sa na displeji zobrazi
“SCANNING” (Hladam). Po dokonéeni
nastavovania sa na displeji zobrazi
“COMPLETE” (Hotovo). Pockajte kym sa
nastavenie nedokonci.

* Podrobnosti o nastaveni TVP a pripojenych
zariadeniach pozri v prisluSnom navode na
pouZitie.

Ak sa po vykonani vyssie
uvedenych krokov nezobrazi
“SCANNING” (HFradam) alebo
“COMPLETE” (Hotovo)

Aktivujte funkciu Control for HDMI v tomto
a pripojenom zariadeni osobitne.

1 Sstiaéte AMP MENU.

2 Stlacajte 1/¥, kym sa na displeji
nezobrazi “SET HDMI” (Nastavit HDMI)
a potom stlaéte () alebo .

3 Stlacajte 1/¥, kym sa na displeji
nezobrazi “CTRL: HDMI” a potom

stlacte alebo .

4 stiaéanim M4 zvolte “ON”.

5 stlacte AMP MENU.

Menu AMP sa vypne. Funkcia
Control for HDMI sa aktivujte.

6 Na pripojenom zariadeni aktivujte
funkciu Control for HDMI.
Podrobnosti o nastaveni pripojeného
zariadenia pozri v ndvode na pouZitie
prislusného zariadenia.

7 Na tomto systéme zvolte zdroj
vstupného signalu s pripojenym
zariadenim (SAT/CATV, DVD, BD),
pre ktoré chcete pouzit funkciu
Control for HDMI a zopakujte krok 6.

Ak pridate alebo nanovo pripojite
zariadenie

Opit vykonajte kroky z Casti “Priprava na
funkciu “BRAVIA” Sync” a “Ak sa po vykonani
vyssie uvedenych krokov nezobrazi
“SCANNING” (Hladdm) alebo “COMPLETE”
(Hotovo)”.

| Poznamky

* Pocas nastavovania funkcie Control for HDMI
na systéme nie je funkcia System Audio Control
pristupnd.

* Ak nemoze byt funkcia Control for HDMI na
pripojenom zariadeni nastavena sucasne s nastavenim
“CONTROL FOR HDMI” na TVP, nastavte funkciu
Control for HDMI prostrednictvom Menu
v pripojenom zariadeni.

 Podrobnosti o nastaveni TVP a pripojenych
zariadeniach pozri v prisluSnom navode na pouZitie.

* Funkcia Control for HDMI je v systéme od vyroby
zapnuta (nastavenie “ON”).

Pokracovanie
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Vypnutie funkcie
Control for HDMI

Ak pripojite zariadenia nekompatibilné

s funkciou “BRAVIA” Sync alebo zariadenia
bez HDMI konektorov atd., vypnite funkciu
Control for HDMI.

INPUT SELECTOR WAC)

(@D

foxoYoxe]
T

AMP
MENU
L0 2 X

PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+
TUNING— TUNING+
MUTING

VOLUME  SOUND FIELD

N

1 stlagte AMP MENU.

2 Stlacajte 1/¥, kym sa na displeji
nezobrazi “SET HDMI” (Nastavit HDMI)
a potom stlaéte () alebo .

3 Stlaéanim /¥ zvolte “CTRL: HDMI”
a stlacte alebo ».

4 suacanim M4 zvolte “OFF”.

B stlacte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.
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Prehravanie Blu-ray Disc/
DVD médii
(One-Touch Play)

Prehravanie na pripojenom zariadeni.

TVP sa automaticky zapne a prepne sa prislusny
HDMI vstup.

* Aj ked bude tento systém vypnuty (aktivny
pohotovostny rezim), HDMI signal z pripojeného
zariadenia sa bude cez HDMI prepojenia prendsat do
TVP. Zvukovy a obrazovy signal z daného zriadenia
mozete reprodukovat prostrednictvom TVP.

* V zavislosti od TVP sa nemusi zobrazit tplny
zaciatok programu na médiu.



Reprodukcia zvuku TVP
z reproduktorov systému
(System Audio Control)

Po vykonani nasledujicich jednoduchych
operacii mézete pomocou reproduktorov tohto
systému reprodukovat zvuk TVP. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouZzitie TVP.

)

INPUT SELECTOR | VAO)

(S e) o
CENTER SUEWDOFER
DIsPLAV EVEL AMP MENU
AMP
MENU
€Ty

PRESET- NIGHT DIMMER PRESET+

Stlaéenim I/() zapnite systém.

Zvuk sa reprodukuje z reproduktorov tohto
systému. Po vypnuti tohto systému sa zvuk
reprodukujte z reproduktorov TVP.

* Ak TVP zapnete skor ako systém, zvuk TVP sa chvilu
nebude reprodukovat.
» Ak pripojeny TVP nie je vybaveny funkciou

System Audio Control, tato funkcia nebude dostupna.

* Pomocou dialkového ovladania TVP moZete nastavit
hlasitost a vypniit zvuk reprodukovany
prostrednictvom tohto systému.

Pouzivanie funkcie
Volume Limit (Obmedzenie
hlasitosti)

Ked je aktivna funkcia System Audio Control
a dojde k automatickému prepnutiu reprodukcie
zvuku z reproduktorov TVP na reproduktory
tohto systému, v zavislosti od trovne hlasitosti
na systéme sa mdze reprodukovat hlasny zvuk.
Tejto situacii mozete predist obmedzenim
maximalnej trovne hlasitosti.

1 Sstiaéte AMP MENU.

2 Stlacajte #/¥, kym sa na displeji
nezobrazi “SET HDMI” (Nastavit HDMI)
a potom stlaéte () alebo .

3 Stlacajte 1/¥, kym sa na displeji
nezobrazi “VOL LIMIT” (Obmedzenie
hlasitosti) a potom stlacte alebo 2.

4 Stlacanim /¥ zvolte maximalnu
uroven hlasitosti.
Maximalnu droven hlasitosti menite
v nasledovnych krokoch:

MAX «> 49«48 .....2 «—> | «—> MIN

B stlacte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.

[ Poznamky]

« Této funkcia je dostupna, len ked aktivujte funkciu
Control for HDMI.

« Tato funkcia nie je dostupna, ak sa vystup pre
reprodukciu zvuku zmeni z reproduktorov na tomto
systéme na reproduktory TVP.

| Rady |

* Maximalnu droven hlasitosti odpori¢ame nastavit na
troverti o nieco niz§iu ako pri beZnom pocivani.

* Bez ohladu na nastavenie maximalnej trovne
hlasitosti je tla¢idlo VOLUME +/- na tomto systéme
a dialkovom ovladani funkéné.

* Ak nechcete obmedzit maximalnu droven hlasitosti,
zvolte “MAX”.
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Vypnutie systému, TVP
a pripojenych zariadeni
(System Power Off)

Ked vypnete TVP tla¢idlom POWER na DO od
TVP, tento systém a vSetky pripojené zariadenia
sa automaticky vypnu.

* Ak TVP vypnete a prepne sa do pohotovostného
rezimu, prikon tohto systému sa znizi, ak je zapnuta
funkcia dspory energie.

 V zavislosti od stavu zariadeni sa pripojené zariadenia
nemusia vypnut. Podrobnosti pozri v ndvodoch na
poutzitie, ktoré si doddvané spolu s pripojenymi
zariadeniami.

345

Pouzivanie funkcie uspory
energie

Ak je k tomuto systému pripojeny “BRAVIA”
Sync-kompatibilny TVP a systém je v aktivnom
pohotovostnom rezZime, ked vypnete TVP,

tok HDMI signdlu sa zastavi a prikon sa zniZi.

)

INPUT SELECTOR

E &
CENTER SUBWOOFER
DISPLAV EVEL AMP MENU
2 N AMP
MENU
€reo,

1 stlacte AMP MENU.

2 stiacajte M, kym sa na displeji

nezobrazi “SET HDMI” (Nastavit HDMI)
a potom stlaéte () alebo .

3 Stlacéanim /¥ zvolte “POWER SAVE”

(Uspora energie) a stlaéte () alebo .

4 Stlacanim /¥ zvolte nastavenie.

* ON: Redukcia prikonu v aktivnom
pohotovostnom rezime. Tok HDMI
signdlu prebieha, len ked je TVP
zapnuty.

* OFF: Bez redukcie. Tok HDMI signélu
prebieha neustale, aj ked je tento
systém vypnuty (aktivny
pohotovostny rezim).

5 stiaéte AMP MENU.

Menu AMP sa vypne.



 Funkcia uspory energie nemusi fungovat ani pri
niektorych TVP kompatibilnych s funkciou
“BRAVIA” Sync. V takomto pripade nastavte
“POWER SAVE” na “OFF”.

 V zavislosti od pouzivanych zariadeni moZe spustenie
reprodukcie zvuku alebo zobrazenie obrazu ur€ity ¢as
trvat.
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Pokrodilejsie nastavenia

Nastavovanie
a prispdésobovanie
pomocou Menu systému

Menu AMP

Pomocou AMP MENU na DO mdZete
nastavovat nasledovné polozky.
Vyrobné nastavenia si podciarknuté.

AMP MENU

—SET CTRL: ON
HDMI* HDMI
OFF
VOL MAX, 49, 48, .....
LIMIT™ 2,1, MIN
POWER ON
SAVE™
OFF
- DUAL——— MAIN
MONO
——SuB
L MAIN/SUB
AN SYNC—‘: ON
OFF
- AUDIO———— MAX
DRC
I STD
L— OFF
-DISPLAY —‘: ON
OFF
L SLEEP —— OFF, 10M, 20M, .....
80M, 90M

* Pre podrobnosti pozri “Funkcia “BRAVIA” Sync”
(str. 30).

**Toto nastavenie je dostupné, len ked je
“CTRL: HDMI” nastavené na “ON”.

1 stlacenim AMP MENU zapnite
Menu AMP.

2 Stlacanim €/2//» zvolte polozku
a nastavenie.

365K

3 stiacenim AMP MENU vypnite
Menu AMP.

« Tieto nastavenia sa uchovaju, aj ked odpojite
sietovi $nidru.

Nasledovné strany popisuju detaily
o jednotlivych nastaveniach.



Pocuvanie viaczlozkového
zvukového signalu
(DUAL MONO)

Ak systém prijima viaczlozkovy vysielaci
zvukovy signdl, mdZete takyto zvukovy signdl
(AC-3 Multiplex broadcast sound) reprodukovat.

» Ak cheete prijimat signil AC-3, je potrebné k systému
pripojit digitalny satelitny prijima¢ pomocou
optického alebo koaxidlneho kéabla a nastavit reZim
vystupného digitalneho signdlu na digitilnom
satelitnom prijimaci na AC-3.

)

INPUT SELECTOR | VAS)
—
CENTER SUBWOOFER
DISPLAY EVEL AMP MENU
C o) AMP
MENU
€™y,

PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+

Stlacte AMP MENU.

Stlacajte 1/¥, kym sa na displeji
nezobrazi “DUAL MONO” a stlac¢te
alebo 9.

N =&

3 Stlacanim /¥ zvolte pozadovany zvuk.

* MAIN:

* SUB: Prehravanie vedlajSieho

zvuku.

* MAIN/SUB: Lavy reproduktor

reprodukuje hlavny zvuk
a pravy reproduktor
reprodukuje vedlajsi zvuk.

4 stiacte AMP MENU.

Menu AMP sa vypne.

Prehravanie hlavného zvuku.

Nastavenie oneskorenia
medzi zvukom a obrazom
(A/V SYNC)

Pomocou tejto funkcie mozZete nastavit
oneskorenie zvuku, ak obraz zaostiva za
zvukom.

INPUT SEI.ECTDR WAO)
CENTER suawoorsn
mspuv EVEL AP MENU
AMP
MENU
€™y,

1 stlacte AMP MENU.

2 stiacajte M, kym sa na displeji
nezobrazi “A/V SYNC” a stlacte
alebo .

3 Stlacanim ¥ zvolte nastavenie.
* OFF: Bez tipravy.

* ON: Korekcia posunu medzi zvukom
a obrazom.

4 stiacte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.

[Poznamky|

* Pomocou tejto funkcie sa vim nemusi podarit
dokonalé nastavenie oneskorenia zvuku a obrazu.

« Tato funkcia je G¢innd len pre Dolby Digital, DTS
a linearny PCM (2-kandlovy) signél privedeny
pomocou koaxidlneho (audio), optického (audio)
alebo HDMI kabla.

Pokracovanie
375«
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Pocuvanie zvuku v kvalite

Dolby Digital pri nizkej arovni

hlasitosti (AUDIO DRC)

Zizenie dynamického rozsahu zvukovej stopy.

ReZim je vhodny pre sledovanie filmov pri
nizkej hlasitosti. Nastavenie AUDIO DRC sa
aplikuje len pri zdrojoch zvuku Dolby Digital.

K/ﬁ

INPUT ssuacmu W)

AMP
MENU
€™y,

1 Sstiaéte AMP MENU.

2 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “AUDIO DRC” a stlaéte
alebo .

3 stiacanim /4 zvolte nastavenie.

* OFF: Bez kompresie dynamického
rozsahu.

* STD: Reprodukcia zvukovej stopy
s kompresiou dynamického
rozsahu v zmysle zdmerov
technikov pre zaznam.

* MAX: Maximalna kompresia
dynamického rozsahu.

4 stiacte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.
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Zmena nastavenia displeja
(DISPLAY)

Mbzete nastavit displej na zariadeni.

INPUT SEI.ECTOR WA
CENTER suawoorew
DISPLAY EVEL AMP MENU
AMP
MENU
€™y,

Stlacte AMP MENU.

Stlacajte /¥, kym sa na displeji
nezobrazi “DISPLAY” a stlaéte
alebo .

Stlacanim /¥ zvolte nastavenie

predného displeja.

* ON: Displej bude vzdy aktivny.

* OFF: Pri ovladani tohto systému sa displej
na niekolko sekind aktivuje.

* Ak je vypnuty zvuk, alebo ak je aktivna
ochranna funkcia, tak displej bude stale aktivny
aj ked nastavite “DISPLAY” na “OFF”.

Stlacte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.



Pouzivanie vypinacieho
¢asovaca (Sleep Timer)

Systém je mozné nastavit tak, aby sa v urcitom
Case vypol. MozZete tak zaspavat pri hudbe.

Cas do vypnutia mdZete menif v 10-mindtovych
intervaloch.

- O
"N O AMP
MENU
€My,

1 Sstiaéte AMP MENU.

2 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “SLEEP” a potom stlaéte
alebo 2.

3 Stlacanim MV zvolte pozadovany
predvoleny ¢as.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie
mintt (¢as do vypnutia) meni nasledovne:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ..... 30M

* Funkcia je ur¢end len pre tento systém, nie pre
pripojeny TVP alebo iné zariadenia.
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Dalsie informacie

RieSenie problémov

Ak sa pocas prevadzky systému vyskytne
akykolvek problém, pokiiste sa ho vyriesit
pomocou niz§ie uvedeného prehladu skor, ako
pristupite k Ziadosti o opravu. Ak nejaky
problém pretrvava, obratte sa na najblizSieho
predajcu Sony.

VSeobecne

Zariadenie sa nezapne.
» Skontrolujte, ¢i je siefova $niira spravne
pripojena do elektrickej zasuvky.

Ak sa na displeji striedavo zobrazuje

“PUSH POWER” (Vypnite systém)

a “PROTECTOR” (Vyskytla sa porucha).
Stlatenim 1/() vypnite systém a po ukonceni
zobrazovania “STANDBY” (Pohotovostny
rezim) skontrolujte nasledovné polozky.

* Neblokuje nieco ventilacné otvory na
systéme?
Po skontrolovani a odstraneni vyssie
uvedenych problémov znova zapnite
systém. Ak sa problém nevyriesil ani po
vykonani uvedeného, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo DTS sa
nereprodukuje.

« Skontrolujte, ¢i je prehrdvany Blu-ray Disc,
DVD disk atd. nahrany vo formate
Dolby Digital alebo DTS.

* Po pripojeni Blu-ray Disc, DVD prehravaca
atd. do vstupnych digitalnych konektorov
systému skontrolujte audio nastavenie
(nastavenie audio vystupu) pripojeného
zariadenia.

Nedari sa navodit’ priestorovy efekt.
* V zdvislosti od digitdlneho signilu nemusi
byt proces spracovania surround zvuku
ucinny (str. 27).
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Z reproduktorov nie je reprodukovany zvuk
alebo len slaby zvuk.
* Stlac¢te VOLUME + a skontrolujte droven
hlasitosti.
* Stlacenim MUTING alebo VOLUME +
zruste vypnutie zvuku.
* Stlac¢te SOUND FIELD +/- a skontrolujte
zvolené zvukové pole.
* V zavislosti od zdroja zvuku moZe byt
zvukovy efekt z reproduktorov tazko
pocutelny.

Zvuk zaostava za TV obrazom.
* Ak je “A/V SYNC” nastavené na “ON”,
zmefite nastavenie na “OFF”.

Pripojené zariadenia

Nepocut zvuk (pripadne len slaby zvuk)
bez ohladu na zvolené zariadenie.

* Skontrolujte, ¢i je tento systém prepojeny
s dal§imi zariadeniami spravne.

« Skontrolujte, ¢i je tento systém a zvolené
zariadenie zapnuté.

Zo zvoleného zariadenia nepocut’ zvuk.

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prislusnych vstupnych audio
konektorov.

« Skontrolujte, ¢i st kable spravne zapojené
do konektorov na tomto systéme aj
pripojenom zariadeni.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie zvolené
spravne.

Zvuk je prerusovany alebo je v iom Sum.
¢ Pozri “Formaty podporované tymto
systémom” (str. 43).

Na TV obrazovke sa nezobrazuje ziadny obraz.

* Skontrolujte, ¢i je na TVP zvolené spravne
nastavenie.

* Nastavte TVP do prislusného vstupného
rezimu.

* Skontrolujte HDMI prepojenie.

* Skontrolujte, ¢i st kable spravne zapojené
do konektorov na tomto systéme aj
pripojenom zariadeni.




Ovladanie cez HDMI
(Control for HDMI)

Ak sa pocas pouZivania funkcie “BRAVIA”

Sync, vyskytne akykolvek problém, pokiste

sa ho vyrieSit pomocou nizZSie uvedeného

prehladu.

Funkcia ovladania cez HDMI (Control for HDMI)
nefunguije.

* Skontrolujte HDMI prepojenie (str. 13).

* Skontrolujte, ¢i je “CTRL: HDMI”
v Menu AMP nastavené na “ON”.

* Skontrolujte, ¢i je pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou Control for HDMI.

* Na pripojenom zariadeni skontrolujte
nastavenie funkcie Control for HDMI. Pozri
navod na pouZitie pre pripojené zariadenie.

* Ak ste zmenili HDMI prepojenie, pripojili/
odpojili siefovi $niru alebo doslo k vypadku
dodavky elektrickej energie, zopakujte
postup uvedeny v Casti “Funkcia
“BRAVIA” Sync” (str. 30).

* Tento systém nemusi pracovat spravne,
ak zvolite zariadenie, ktoré nie je
kompatibilné s funkciou Control for HDMI
na strane TVP.

Ked vypnete TVP, vypne sa aj tento systém.
* Ak je funkcia Control for HDMI zapnuta, je
aktivna aj funkcia System Power Off a tento
systém sa teda vypne spolu s vypnutim TVP.

Na TVP sa nezobrazuje ziadny obraz.
« Skontrolujte, ¢i nie je prepojenie konektorov
HDMI IN a HDMI OUT vykonané naopak.

Ak je tento systém v pohotovostnom rezime,
na TVP sa nezobrazuje obraz, ani nepocéut
zvuk.

* Ak je tento systém v pohotovostnom rezime,
na vystup je vyvedeny obrazovy a zvukovy
signal z HDMI zariadenia zvoleného
naposledy pri vypnuti tohto systému.

Ak prave pouZivate iné zariadenie, spustite
na fiom prehravanie a zrealizujte operaciu
One-Touch Play, alebo zapnite tento systém

a zvolte na nom Zelané HDMI zariadenie. g‘

* Ak zariadenia pripojené k tomuto systému o
nie st kompatibilné s funkciou “BRAVIA” i
Sync, v Menu AMP na systéme nastavte g-.
“POWER SAVE” na “OFF” (str. 34). §
o

o,

(1]

Ostatné

Z reproduktorov tohto systému ani TVP sa
nereprodukuje zvuk.
* Nastavte hlasitost na systéme a TVP.
* Na systéme zvolte spravny zdroj vstupného
signalu.

Z reproduktorov systému aj TVP sa
reprodukuje zvuk.
* Ak je funkcia Control for HDMI vypnuta
alebo zvolené zariadenie nie je kompatibilné
s funkciou Control for HDMI, vypnite zvuk
na tomto systéme alebo TVP.

Funkcia System Power Off nefunguje.

* Zmeite nastavenie TVP tak, aby sa
pripojené zariadenia automaticky vypli po
vypnuti TVP. Podrobnosti pozri v ndvode na
pouzitie TVP.

Dialkové ovladanie (DO) nefunguije.

* Vysiela¢ DO smerujte na senzor [§ na
systéme.

* Odstrante vSetky prekazky medzi DO
a systémom.

* Ak st batérie v DO slabé, vymeiite ich za
nové (obidve).

* Skontrolujte, ¢i ste na DO zvolili spravny
zdroj vstupného signalu.

Uroven hlasitosti sa znii, ak sa vystup pre
reprodukciu zvuku zmeni z reproduktorov TVP
na reproduktory na tomto systéme.
¢ Je aktivovana funkcia Volume Limit.
Podrobnosti pozri “PouZzivanie funkcie
Volume Limit (Obmedzenie hlasitosti)”
(str. 33).

Pokracovanie
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Ak systém stale nepracuje
spravne napriek vykonaniu
uvedenych odporucéani,
nasledovnym postupom resetujte
systém:
Pouzivajte tlacidld na systéme.
1 stiagenim 1 zapnite systém.
2 stiagte 1 spolu s tlagidlami

INPUT SELECTOR a VOLUME -.

Zobrazi sa “COLD RESET”

(Studeny Reset) a systém sa resetuje.
Nastavenia pre Menu AMP, zvukové polia
atd. sa obnovia na vyrobné nastavenia.
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Technické udaje
®
[ HO) | .
| HO |
[ [ 1
o
©
Rozmery: ® 1115
mm (cca) 400
© 500
Rozmery @ ® ®
nastavenia ® 86 104 122
s
policky*: ®| 123 | 105 | &7
mm (cca)
Hmotnost: kg 49

* Policku je moZné namontovat do troch poldh

(@, @ alebo ®).



Formaty podporované tymto
systémom

Systém podporuje nasledovné vstupné digitilne
formaty.

Format Podporovany/
nepodporovany

Dolby Digital @]

DTS O

Linearny 2-kandlovy PCM* @]

Linearny 7.1-kandlovy PCM @]

48k* (Len prostrednictvom

HDMI prepojenia)

Linearny 7.1-kanalovy PCM X

96k

Dolby Digital Plus

Dolby True HD X

DTS-HD X

* Spracovany je len PCM signdl so vzorkovacou
frekvenciou do 48 kHz.

Zosiliovaé

Menovity vystupny vykon

Rezim Stereo 50 W+ 50 W, 6 Ohm,

1 kHz, celkové harmonické

skreslenie menej ako 1%

(dalej THD)

Referen¢ny vystupny vykon

Rezim Surround Predné: 70 W/kanal, 6 Ohm,

(na kanal) 1 kHz, THD 10 %
Stredovy*: 70 W, 3 Ohm,
1 kHz ,THD 10%
Surround*: 70 W/kanal,
6 Ohm, 1 kHz, THD 10%
Subwoofer: 120 W, 3 Ohm,
100 Hz ,THD 10%

* V zdvislosti od nastavenia zvukovych poli a zdrojov
zvukového signdlu nemusi byt na vystupe Ziadny
zvukovy signdl.

Vstupy (Analogové)

TV Citlivost: 450 mV

Impedancia: 30 kOhm

Vstupy (Digitdlne)
TV,DVD Opticky
SAT/CATV Koaxidlny, opticky

Radio (tuner)
Systém

Tuner v pisme FM
Ladiaci rozsah

Anténa

Anténové konektory
Medzifrekvencia
Tuner v pdisme AM
Ladiaci rozsah

Anténa
Medzifrekvencia

HDMI

Konektor

Video vstupy/vystupy

Audio vstupy

Reproduktory

PLL quartz-locked digital
synthesizer systém

87,5 - 108,0 MHz
(krok ladenia 50 kHz)
FM drétova anténa
75 Ohm, asymetricky
10,7 MHz

531 kHz - 1 602 kHz
(krok ladenia 9 kHz)
AM ramova anténa
450 kHz

Standardny 19-pinovy
HDMI konektor
SAT/CATV, DVD, BD:
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/60 Hz
1920 x 1080p@59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz

1920 x 1080i@50 Hz

1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz
SAT/CATV, DVD, BD:
Linedrny 7.1-kanalovy
PCM/Dolby Digital/ DTS

Osadenie prednych reproduktorov

Systém reproduktorov

Reproduktor

Sirokopdsmové,
typ Bass reflex
50 mm, kénusovy typ

Osadenie stredového reproduktora

Systém reproduktorov

Reproduktor

Sirokopasmovy,
akustickd membrana
35 mm, kénusovy typ x 3

Osadenie surround reproduktorov

Systém reproduktorov

Reproduktor

Sirokopasmové,
typ Bass reflex
50 mm, kénusovy typ

Osadenie subwoofera

Systém reproduktorov

Reproduktor

Subwoofer typu Bass reflex
100 mm, kénusovy typ x 2

Pokracovanie
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VSeobecne

Napajanie 220 - 240V, 50/60 Hz
Prikon
Zapnuty: 110 W
Aktivny pohotovostny rezim (funkcia tspory
energie je zapnutd a TVP pripojeny k tomuto
podstavcu je v pohotovostnom rezime): 0,5 W
alebo menej
Pohotovostny rezim (Pri vypnutej funkcii
Control for HDMI): 0,3 W alebo menej
Rozmery (cca) 1 115 x 500 x 400 mm
(8/v/h)
Hmotnost (cca) 49 kg

Dodavané prislusenstvo
Opticky kabel (1)

Dialkové ovladanie (RM-ANU032) (1)
Batérie velkosti AA (typ R6) (2)
Skrutka pre poistny popruh (1)
Spony na kable (2)

Doska policky (1)

Koliky pre upevnenie policky (4)
FM drdtova anténa (1)

AM ramova anténa (1)

Navod na pouzitie (1)

Pravo na zmeny vyhradené.

« Prikon v pohotovostnom rezime 0,3 W.

* Na niektorych doskéch plosnych spojov
nie st pouZzité samozhasinajice
halogenidové prisady.

* Plne digitdlnym zosilfiovacom S-Master sa dosahuje
viac nez 85% tucinnost vykonu.

a4s¢

Slovnik

Dolby Digital

Tento zvukovy format pre kinosaly vznikol
zdokonalenim systému Dolby Surround Pro
Logic. Surround kandl je stereofonicky

a s roz§irenym pasmom a v tomto formate je aj
jeden oddeleny kanal subwoofera pre reprodukciu
nizkych frekvencii. Format sa tieZ nazyva “5.1”,
pretoZe sa kandl pre subwoofer pocita ako 0.1
kanél (kedZe pracuje len vtedy, ked je potreba
reprodukcie hlbokych ténov). Vsetkych 6 kanalov
je pri tomto formate zaznamenavanych zvlast,
¢im sa dosiahne dokladné oddelenie vSetkych
kanélov. Navyse, kedZe st vSetky signély
spracované digitalne, doslo k minimalizacii
vyskytu rusSenia signalu.

Dolby Pro Logic 11

Systém Dolby Pro Logic II vytvori pat
Sirokopasmovych vystupnych kanalov

z dvojkanalovych zdrojov zvuku. Tuto funkciu
plni vysokodisty maticovy (Matrix) surround
dekodér, ktory extrahuje priestorové vlastnosti
pdvodného zaznamu bez pridavania novych
zvukov alebo ténovych zafarbeni.

DTS

Technoldgia digitalnej kompresie zvuku
vyvinuta spolo¢nostou Digital Theater Systems,
Inc. Této technoldgia vyuziva 5.1-kandlovy
priestorovy zvuk. Zadny kanal je stereofonicky
a v tomto formate je aj jeden oddeleny kanal pre
subwoofer. DTS tieZ disponuje 5.1 oddelenymi
kandlmi vo vysokej kvalite digitdlneho zvuku.
Precizne oddelenie vSetkych kanélov je
zabezpecené samostatnym uloZenim kandlov na
disk a ich digitalnym spracovanim.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
je rozhranie podporujice obrazové a zvukové
signaly pri jednom digitdlnom zapojeni, o vam
umozni sledovat vysokokvalitny digitdlny obraz
aj zvuk. HDMI $pecifikacie st kompatibilné

s technolégiou HDCP (High-bandwidth Digital
Contents Protection - Ochrana Sirokopdsmovych
prenosov digitdlneho zaznamu), ktora slizi na
ochranu proti kopirovaniu a obsahuje kédovaciu
technoldgiu pre digitalne video signaly.



PCM (Pulse Code Modulation -

Pulzna kédova modulacia)

Metdda konverzie analégového audio signalu na
digitalny audio signal pre jednoduchsiu
reprodukciu digitalneho zvuku.

S-Force PRO Front Surround

Dlhodobé skiisenosti spolo¢nosti Sony v oblasti
surround technoldgie (a s tym stvisiace
mnozstvo nahromadenych akustickych idajov)
viedli k vyvoju tplne novej metddy spracovania
a zdokonalili systém digitdlneho spracovania
zvuku (DSP) tak, aby sa zvuk spracoval velmi
ucinne. Nova technoldgia sa nazyva S-Force
PRO Front Surround. V porovnani

s predchadzajicimi technolégiami pre surround
zvuk, reprodukuje S-Force PRO Front Surround
presvedcivejsi zvuk ¢o do rozmeru a priestoru.
Vysledkom je skutoéne priestorovy (surround)
zvuk, pri ktorom nie sd potrebné zadné
reproduktory.

S-Master

S-Master je technoldgia plne digitalneho
zosililovaca vyvinuta spolocnostou Sony, ktora
ucinne minimalizuje vyskyt rozkladu a chvenia
zvuku, poskytuje vynimoc¢nu Cistotu dialégov
a vernud reprodukciu origindlneho zvuku.
Kompaktna zosiliiovacia ¢ast podporuje vyssiu
energetickd hospodarnost a zlepsuje tepelné
vlastnosti.

x.v.Colour

Systém “x.v.Colour” umoziiuje vernejsiu
reprodukciu rdznych farieb (napr. brilantné
farby kvetin, ¢i tyrkysova modra juzného
oceanu).
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pomézete zabranit potencionalnemu

_ negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by

v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.



